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-" CUE~'0 POR EMIL:D THLOGARE

N Africa todos los sultanes y reyes —y
los hay a mi]lares esparcidos en aqucl in-

de caravanas. El mismo Mirambo, que ha sido el mas
poderoso sultin del Africa oriental, extendiendo sus
dominios por toda la orilla del inmenso lago Tangani-

T

poder. alguno, porque sélo mandaba en una media do-
cena de aldeas, desparramadas en el alto Senegal;
pero tenia una sed inagotable de poder y una ambicion
inmensa.

Era, sobre todo, un buen guerrero, pero mas sangui-
nario que un tigre, y tenia en menos valor la vida de
un hombre que la de un mosquito. ?

Un dia, al mejor una disputa con unos sibditos del

ca, que mereci6 ser llama-
do el Napoleon africano a
causa de sus afortunadas
conquistas, habia empeza-
do su carrera como la-
dron.

Simple siervo primero,
después portador de car- [
gas al servicio de un rico
arabe que conducia cara-
vanas de la costa a los
grandes lagos del interior,
un buen dia apoderose de
las mercancias que le la-
bian confiado, e internan-
dose en los bosques re-
unid, gracias a las riquezas
robadas a su amo, una cua-
drilla de bandoleros.

En breve, aquel hombre,
que era por lo demas in-
teligentisimo y valeroso,
se convierte en el terror
de las caravanas, que sa- :
quea sin misericordia, y || %‘

mas tarde en el de los pe-

b4
queios sultanes, y por ul- LSS _c,’ {
timo, en el de los mas po- B "‘

sultin de Segu, soberano
entonces potentisimo, Ti-
cuno, impulsado por su
cruel temperamento, los
hace prender, azotar hasta
derramar sangre, y en se-
guida decapitar, y todo ello
porque aquellos desdicha-
dos-habianse negado a pa
gar unas tazas de leche
que una mujer les habia
suministrado.

El delito era grave y el
sultin de Segd no lo ha-
bria dejado seguramente
impune si Ticuno no se
hubiese puesto en salvo
mas que de prisa, refugian-
dose en los bosques del
Chari.

Un mes mas tarde se es-
parcio la noticia de que
una cuadrilla de bandidos,
capitaneada por un hom-

bre feroz en extremo, de-

vastaba todas las regiones
inmediatas al Chari, que es

derosos, que no se atreven a hacer frente a los bandi-
dos del antiguo siervo. '

Poco a poco somete a unos y a otros, y he ahi un
dia.en que se ve convertido en monarca absoluto de
millones de sdbditos.

Asi se hace en Africa para llegar a rey o sultan:
saqueos, estragos, sangre a profusion y, sobre todo, el
terrror.

El rey de Ticuno habia subido a los honores del
Trono imitando a Mirambo.

En 1860 no era mas que un minisculo cabecilla sin

un importante rio del alto
Senegal. Las aldeas eran saqueadas e incendiadas, sus
habitantes, asesinados o vendidos como esclavas, los
campos, devastados. Toda la regién era llevada a san-
gre y fuego.

Aquel terrible bandido era Ticuno.

A cabo de tres meses, el cabecilla, sin poder algu-
no, se habia hecho tan formidable, que era capaz de
desafiar hasta las fuerzas del sultan de Segi.

Invadié su reino a la cabeza de numerosas hordas de
bandidos, tan valerosos y sanguinarios como él; hizo
huir las tropas del sultan, tomé su capital por asalto,
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decapito al pobre monarca y, después
de haber pasado a'cuchillo las tres
cuartas partes de la poblacion, se
hizo proclamar rey de toda aquella inmensa region.
En vez de mostrarse satisfecho, su ambicion desen-
frenada estalla con mas violencia que nunca'y los deli-
tos mas monstruosos son cometidos por orden suya.
Todos los cabecillas de aldea, hasta los mas insig-
nificantes, son asesinados; los jefes del sultin sufren

igual suerte, para que nadie pueda hacerle sombra, -

y se apodera de todas las riquezas del reino, se-
pultando en la terrible miseria a millones de habi-
tantes.

No obstante, tanta sangre no habia calmado aquella
fiera execrada de todos;
asi es que un dia imagina t
monstruosos especticulos
para despertar sus senti-
dos amodorrados por la
accion deprimente del po-
der absoluto.

Un horrible prejuicio,
que tenia su fundamento
en una antigua creencia re-
ligiosa y que aln perdura
en el alto Senegal, preten-
de que toda fortificacién,
para ser inexpugnable,
debe ser cimentada sobre
sangre humana.

No obstante, hasta en-
tonces aquella barbara cos-
tumbre no habia costado
para cada nueva ciudadela
mas que el sacrificio de un
joven o de una joven, al
cual se unia una pareja de
bueyes o de cabras.

Una manana el rey Ti-
cuno mandé llamar a su

¢ primer ministro y le dijo

—Cada deseo tuyo es una orden y la ciudad sera
edificada.

Pocos dias después nnllares y millares de esclavos
trabajaban de sol a sol para fundar la ciudad de Ticu-
no, y tres meses mas tarde estaba terminada. Solo fal-
taba rodearla de murallas y baluartes, cimentados en

sangre humana; pero Ticuno queria rebasar en barba-
rie todo lo que habian hecho los antiguos sultanes del
reino.

El dia antes de empezar las obras, millares de heral-
dos se esparcieron por calles y plazas, voceando:

—Manana, cuando los primeros rayos del sol se re-
flejen en las aguas de los rios y lagos, os reuniréis en

torno de la capital de nuestro reino y veréis una cosa
sin par, que quedara im-
presa por largo tiempo en
vuestros cerebros.

A la manana siguiente,
antes de que fuese de dia,
una
bre rodeaba la nueva ca-
pital que habia sido eleva-

da en una ilimitada llanura.

Todos aquellos curiosos
preguntabanse no sin cier-
ta ansiedad —porque ya
conocian de sobra la cruel-
dad del rey— qué es lo
que podria hacer aquel
monarca que no hubiese
sido hecho por sus ante-
sores. '

Hasta entonces todas

los sultanes que se habian
sucedido no habian hecho
méas que cosas malas: to-
"dos habian matado, roba-
do, y millares de esclavas
habian dado sus vidas para
satisfacer sus criminales
caprichos.

inmensa muchedum-

sin preambulos:

—Esta noche lte pensado que en mi reino no existe
atin una ciudad que lleve mi nombre.

—Es verdad, gran sefior —contesté el mmlstro in-
clinandose.

—Quiero, pues, que se levante una gran ciudad que
eternice mi nombre y que recuerde a los descendien-
tes de mi pueblo que la potencia del reino me la de-
ben a mi por completo.

Ticuno les habia supe-
rado a todos por sus venganzas, ambiciones y sed de
poder. ¢Qué es lo que queria hacer aiin? :

Los sonidos de las flautas guerreras, hechas con tibias
humanas de célebres caudillos, los tambores, formados
por cabezas vacias, las campanillas y los cuernos de mar-
fil anunciaron pronto la llegada del temido monarca y
de su corte.

(Continuara en el nimero pro'xfmo.)
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(Continuacion. )

—Con muchisimo gusto —dijo el joven, estremecién-
dose como uno que acaba de ser despertado de un dulce
sueno reparador—. Con mucho gusto, pregunten lo que
quieran,

—Muchas gracias. §Cémo fué que encontrastes la isla...
Jeomo se llama?

—Mine.

—Eso es, la isla Mine.

—Pues vera usted —contesté el joven marinero algo
embarazado— formo parte de la tripulacién de un yate,
perteneciente a senor muy rico.

:gl{nglés?

—Prosiga.

—Prosigo. Ese senor tiene una mania...
una idea fija ¢me comprende?

—¢Y en qué consiste?

—Consiste en querer visitar todas las islas del Océano
Pacifico, con la esperanza de encontrar alguna no pisada
aun por planta europea; quiero decir americano... en una
palaErn: por ningiin civilizado, y de este modo dar su
nombre & la isla descubierta.

—iExtrana mania!

El ex director estuvo pensativo unos instantes.

Una inteligencia habria adivinado quiza que el marinero
Jone relataba una fabula; pero la sefiorita Compbell y su
padre estaban tan preocupados por aquel imprevisto y feliz
retorno a la vida de su querida y supuesta ahogada, que
creyeron de buena fe todo lo que les contaba el joven.

—Senor Jones —prosiguio diciendo el ex director de Nou
mirande al marinero— mi esposa nos recomienda en su
carta que tengamos en usted plena confianza.

—Lo he oido.

—-gDe modo que nos puede ayudar?

—35i, y lo haré con todas mis fuerzas; se lo asegiiro.

—Se lo agradecemos. ¢ Y qué es lo que nos aconseja?

Guillermo Jones bajé la vista hacia su sombrero, al que
seguia dando vueltas entre los dedos, cual si fuese un ser
animado.

—Senor Touchet —dijo al fin el joven, decidiéndose—
mi amo ha hecho una promesa a su esposa.

—Lo hemos leido: la de libertarla.

—No, ésta no; otra.

—iAkR!

—Si, otra.

— 2 Cual?

—Se lo diré cuando haya contestado a unas preguntas.

—Veamos.

—Senor Touchet, gtiene usted valor?

—Para guardar presidarios hace falta tenerlo.

—Es verdad.

—Prosiga.

—2&Y su hija, lo tiene?

—g\'/alor?

. A
como diria yo...

—Asi lo creo.
—¢Les asustaria un viaje por el mar?
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—Hemos hecho el de Nueva Caledonia, que ya sabe us-
ted que no es de los mas faciles.

—Es verdad.

—Entonces...

—>Sus constestaciones me tranquilizan.

—¢Por qué?

—Porque mi amo ha prometido a la senora Compbell-
Touchet ir a libertarla junto con...

— Prosiga.

—Junto con su esposo y su hija Maud.

- Dios mio! ¢Qué dice?

—La verdad.

—JTendremos que marchar a la isla Mine?

—Precisamente.

—JEn la Polinesia?

—Claro esta.

El ex director hizo un gesto de verdadera desolacién.

—[Mi querido Jones! —exclamé moviendo la cabeza— si
fuese yo solo, pongo al cielo por testigo, que no me impor-
taria nada dar dos vueltas al mundo y hasta morir... Pero
exponer a tanta molestia a mi hija, a la buena y ql:erlda
Maud... |No, no y no! jJamas! {Como si no hubiese sido
bastante el viaje a la maldita Nueva Caledonia!

La senorita Campbell escuchaba atentamente las pala-
bras de su padre. Le dejé terminar, y en seguida se puso
en pie, se le acercd, se le colgé del cuello carinosamente y
dirigiéndose al marinero le pregunto:

—¢Cuando hemos de marchar?

— Pasado manana, por la manana, o sea el 15 de octubre,
en el primer transatlantico que sale del Havre para Nueva
York.

= "('.Y al |1egar a Nueva York?

—Tomar un tren del Pacific rail road, que, como sabes,
es la linea férrea que atraviesa los Estados Unidos del
Atlantico al Pacifico, y al llegar a San Francisco de Cali-
fornia nos esperara el yate que deba transportarnos a la
isla de Mine.

—Enterados —dijo la decidida joven—. Entonces, senor
Jones, haga el favor de tomar nuestros camarotes, porque
el dia senalado estaremos prontos a seguirle.

El ex director, exaltado, empezo a gritar:

—{Eh! |Eh! gPero es de veras que quieres marchar?

—Pues, claro gue si.

—/Pero estas loca? Piensa en...

~ No, no quiero pensar en nada. Mi madre, sola, desdi-
chada y lejana nos llama; si, porque su voz y su deseo de
que vayamos se refleja en cada una de las palabras de su
carta; nos esta esperando y yo debo marchar y obedecerla.

0{1 Dios mio!

—épcro qué es lo que teme usted, padre mio? Dios no
habra querido que mi madre viva para arrebatarnosla.
Tranquilicese; llegaremos felizmente...

—Si, si; todo lo que td quieras; pero gy tu novio, que
esta a punto de llegar?

La senorita Campbell estremeciose y se puso palida.

—Tiene razon, me-olvidaba de él.

—¢Qué diria el pobre si no nos encuentra aqui? .
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—No sé.

—Tambien él tiene sus derechos.

—Si, si.

—Y viene creyendo encontrar su dicha.

Maud tuvé un gesto de energia,

—No podria hacerle feliz sin mi madre —dijo con voz
firme—. Le explicare lo sucedido por medio de una carta

ue le entregara el portero apenas pregunte por nosotros.
Es un muchacho todo corazén y no tendra mas remedio
que aprobar mi conducta, porque antes que su prometida
soy la hija de una madre desventurada, que hace dos afos
y medio invoca el nombre de su hija para que corra a con-
solarla con sus caricias. Padre mio, es preciso partir y par-
tiremos...

El senor Touchet, vencido por la noble sencillez de aque-
llas palabras, estreché contra su pecho a la valiente mu-
chacha, murmurando todo conmovidd:

—Si, si; haz lo que quieras; tu voluntad, hija mia, es sa-
grada para mi.

Y dirigiéndose al joven marinero, que esperaba con los
ojos brillantes y al parecer algo himedos, anadio:

— Seiior Jones, le dejamos en libertad y le rogamos que
acepte nuestro agradecimiento.

| joven se inclind sin responder.

El ex director prosiguié diciendo:

—3Si se le ocurre algo, venga cuando guste pues nuestra
casa estd siempre abierta para usted.

—Gracias.

—¢Cuando volvera?

—Volveré para ultimar los detalles de la marcha.

—Le veremos con muchisimo gusto.

Guillermo Jones se incliné de nuevo y salié en silencio.

iCualquiera hubiese podido jurar impunemente que esta-
ba emocionado de veras!

4%

Preocupaciones del capitin Barenval—El relato de Jones.
Como y por qué Barenval, después de haberse llamado
Germdn Vernet, se convirtio en sir Jorge Baker—El al-
mirante Wilson.—En Paris.—El portero del nimero 73
y sus recursos.— Sospechas del almirante.— El oficial
desconocido.

En el Hotel de los Espaiioles de la calle Lancry, el capi-
tan Rodolfo de Barenval, con el aspecto y el nombre de un
imaginario senor German Vernet, esperaba el regreso de
su complice, el marinero inglés Guillermo Jones.

Su impaciencia podia ser calculada por el modo como
media a grandes pasos los cuatro o cinco metros de la ha-
bitacion, dando vueltas y mas vueltas, cual leon enjaulado.

A veces se detenia, escuchaba aguzando el oido si se
acercaba algin ruido de gente en la escalera o en el corre-
dor, esperaba ansioso y el ruido se alejaba.

Entonces se iba a la ventana, miraba a derecha e iz-
quierda rapidamente, y por fin reanudaba su inquieto pa-
seo, murmurando:

—No se le ve, no se le ve todavia... ¢Habra fallado el in-
tento? jY sin embargo todas las disposiciones estaban per-
fectamente tomadas! 2Y si han puesto en duda la autenti-
cidad de la carta y sospechasen algo?... ¢Pero qué es lo
que pueden sospechar? [No; es imposible!

A veces su pensamiento se desviaba de este asunto y
volaba aca y aculla, en un mar sin limites, en una navecilla
rapida y terrible, revoloteando en el espacio libre e inmen-
80 o entre tierras desconocidas.

En medio de una de aquellas divagaciones, la puerta
abrigse repentinamente y entré Guillermo Jones corriendo,
con el sombrero hacia atris y las manos hundidas en los
bolsillos.

—iPor fin, eres til —grité el capitan saliéndole al en-
cuentro
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— Yes, mi comandante, soy yo.

—¢Qué ha pasado?

—Todo perfectamente.

—¢De veras?

— Godday!

—¢Qué?

~—jGodday! Permitame que eche unos juramentos, por-
que le confieso que en casa del senor Touchet hasta el dia-
blo se hubiese enternecido y hasta tomada Srdenes ecle-
siasticas...

—Haz la que quieras, pero cuéntame lo sucedido.

—Pues senor...

—A ver si eres breve.

—No tema... ’

Y el joven marinero di6 cuenta de su importante misién.
la cual ya conocemos por haberla presenciade hace poco.

—¢De modo que miss Campbell consiente? —pregunts
Barenval.

—dA que? .

—¢A emprender el viaje que le has propuesto?

—Con entusiasmo.

—Mi querido Jones, eres un excelente auxiliar.

—Todo el mérito es de usted._

—Es'preciso recompensarte.

—Mi comandante...

—2Qué es lo que dcseas?

—Un ascenso en su torpedero.

— Concedido.

—iQué bueno es usted!

—Soy justo, amigo mio.

—Como quiera; pero ahora es preciso no perder el
tiempo.

—Tienes razon, y tanto mas...

—¢Qué paca mi comandante?

—Que temo ser perseguido y descubierto,

—dQue dice?

—Lo que has oido,

—¢Y por quién?

—Por el arung Sudharah.

—jAh, canallal

—Amigo mio, ese hombre es un adversario formidable
que no cejara hasta haberse vengado de nosotros,

—Es preciso ponerle en la imposibilidad de moles-
tarnos.

— Asi es.

— ¢Qué piensa hacer?

—Escucha. Marcharas al Havre.

—Cuando quiera.

—Alli tomaras pasaje para ti, para el sefior Touchet y
para Maud Campbell a bordo del transatlantico Federiks,
que sale, como sabes, el dia 15.

—Perfectamente.

—Ademas, haris que reserven otro para mi bajo el
nombre de sir Jorge Baker, acuérdate bien.

—No tema, ;

—Desde el Havre, cuando llegue el momento oportuno,
telegrafiaras al sefior Touchet a fin de que se reina contigo
junto con su hija para embarcarse.

—Comprendido.

—Antes de marcharte volveras a casa del senor Touchet
para poneros de acuerdo,

—Comprendido, mi comandante.

—Te encargo mucha habilidad y prudencia.

—Sera servido a las mil maravillas.

—En ello confio, Jones.

—¢No tiene ya una prueba de ello?

—>Si, amigo mio; y ahora vete ya.

El joven marinero se dirigié a la puerta, pero volvidse
atras diciendo:

—¢Me permite, mi comandante? ;Se qusda aqui solo?

{Continuard en el niimero proximo.)

VIRV AV A, v

&N 5N &




Dr Como Pasan 5x Rato
CovRRine=E YD.TORULATEO

~HE HECHO UNA SBRa, - IbonN Facunpo ! esTd
MG oA L L RETRATo AL HABLANDO
OLEOC DE Ml SRAN AMIGO .
ECHEVARRIETA . | QUE
RIATAN GRANDE LE
A DAR cUANDO,

F (SELO EMNVIE HOY,D1A iPCHS! ESToT mAS
D E SU BANTO C ERCA. DE GO SVE
DE VELAZQUEL

R_,ic‘“"'“"ﬁ-A SUE DEJiGUE-
! AHORA CaEn UNAS So—
TITAS INDECEMTES |

— 1Ban! [ A ESTOY
LLEaaoo!

=y - S |
- AMISO ECHE Ve —
RRIETA: LE HE PinTa
Do uN RETRaTO AL
SLED SuUE crReC DLE
LEau Ra, ESTAV.

- APRETARE EL
PASS PoRrRLo @UE
PuEpaAa c cCURRIR

(ESe SoY Yof
RR1A 11

il ESO ES UNA BI-

e e e e e ——




Eﬁ} PoOLiTO N 1o CilJDAl) pE ORO -

3 7 iCUANDO EL
ITODO esTA \) Loy ;
; g cr;\;q &ng&A | TRAN quitoly &9 Ecgc‘fga
RACIAS A QUE . i PRECAUCION \ | LOS CENTIL- FA\NGE DOR-
POLITO HACLA Zr N '
THCURS\ONES TO -
DOS LOS DIAS AL
CAMPO ENEMIGO PA-
RA TRAER COMIDA
NOHAN MUERTO VA
DE HAMBRE LOSTRES
AMIGOS. SU SITUA~
CIOH ES CADA UEZ.
) MAS DESESPERADA.

LEHEDI- Y : { : :
ienre se: o CNoased o o AN IR
SUERTE SER- LTOQUE ¢ = ! _ o [ « | CAISTE EN
HOS PROPICIA 7 (VATOS & AL MENOR &' : ‘ (ASISTEER
EN ESTA EM- S CORRER UN PELIGRO, ! A 3\ .
. PELIGROT™UY CORRA. ' Y >
GRANDE

S e _
IVUESTRO CON- ) ) 1
F SEJO ESSARI\Q, =
MAS,SINSUERTE = el G L N S Vi
£S5 COMOUNMQO- A IHUID,QuUE ﬁ\—) eny
LINO DEVIENTO ME HaH ATRATS 4 ©
NSUWHENTRL PADO o —

: g ] ) i"i_F\HORf-\ NAS iT' ENES QUE DAR-
¥ A S asABERTL ) | ME NOTICIASDE |
RA DE POLITO. / . QUAEN ES B LA CIUDAD DEORO!
LY PEHOSOTROS oo : |

e -

JES CIERTO QUESUS
CALLES. CASAS Y

TODO ES ALUI De
OROZ {HABLAT

LOBON

YATE HF\RE‘)'OCP\'H* ’ ENALAR CON LA,
AR DE OTROMODS S LOBG VA oo
NIEGO A z g AM-S5SAM Y C:HNG‘CHONG
DECLARAR! 2
LA CIUDAD
DE ORO LA
HE DESCU-
BIERTOYO
N PORTAN-
JOESHIA!

b Mo U8 Far oo L-..-:h. HEI, by The dbsings Tofbuas
A A R b e R T T
LITO, ENTRE HTO OLVIDAK-
SRNEUE o0 R RS FHELE AL
[
ESTAS CONTR.M ELgHLlE.HThEaU-
BODE URA ROCA, .



file:///-OSTRES
file:///_TAR

/-\

CUEN ros e CALLEJA

FE,ESJPERANZA Y CARIDAD

||| li!lllll‘llll‘[ UE frio hacral

T i Era una crudisima noche de Diciem-
I||||1 !.’..; J 1|I bre. La nieve habia igualado el color de
1“1 I ilmml".llnili” todas las cosas, poniéndolas su blanca y
helada vestidura. Sélo el pavimento de la calle desento-
naba del total albor. En él, la nieve pisoteada era un
barro cenagoso, negriblanco, parduzco, cenicie‘nto;

pero frio también como alma de egoista,

Caakille 8

car, y mi nieta de mi alma se muere de hambre y de
frio.

En el acento del anciano se revelaba un dolor tan

. profundo, que los jovenes se sintieron conmovidos

y llevaron rapidamente sus manos a los bolsillos, sacan-
do todo lo que tenian en monedas.
El primero tenfa cincuenta céntimos; el segundo,

treinta; el tercero, quince; total, noventa y cinco cénti-

En la esquina de una calle, e implo-
rando la caridad piblica, se hallaban,
entumecidos y hambrientos, un infeliz
anciano, ciego y decrépito, y una nina
palida y linda. El primero arrancaba
estridentes sonidos a un viejo vio-
lin, mientras la nina cantaba con es-
fuerzo.

Los transeuntes, indiferentes, pasa-
ban de largo, y en su mayor parte, en-

traban en un teatro que habia en la

misma calle.

mos para remediar tan grande infor-
tunio.

Los tres jovenes se miraron con aire
apenado.

—Amigos mios —exclamé uno de
ellos —, vamos a obtener lo que nos
falta; se trata de un compaiero. Que
Adolfo coja- el violin y acompaie a
Gustavo; mientras tanto yo haré la
cuestacion.

Y dicko y hecho; levantaronse los

cuellos de sus gabanes, y, para no ser

Muy de tarde en tarde caia alguna moneda de cobre
en el raido sombrero del anciano.

Pasaron las horas interminables. Los dos infelices es-
taban ya sin fuerzas y no habian reunido mas que trein-
ta céntimos.

La gente salia ya del teatro. Tres jovenes acertaron
a pasar por el lado-de aquellos desdichados, y el viejo
les alargo el sombrero, diciéndoles:

—Dadme una limosna, por Dios; no puedo ya ganar

mi vida con el violin, mis dedﬁ se resisten, a to-

untamlento

conocidos, se calaron los sombreros hasta los ojos.

—Ahora, con brio y unidos —dijeron—. Dios no
dejara de sernos propicio.

—Se trata de alcanzar el premio de honor: adelante;
empieza con tu composicion de concurso para atraer al
piblico.

Bajo los dedos del jéven, el violin del pobre arran-
caba ayes supremos, canto; de esperanza, quejas con-
movedoras; todos los dolores y todos los consuelos

aalo u manto la aterradora miseria pare-




cian brotar de las cuerdas del arco

en forma de avasalladora melodia,
cuya extrana influencia hizo agrupar alrededor del an-
ciano y de los miisicos a la multitud que antes pasaba
de largo.

Hasta algunas ventanas se abrieron; el circulo de
transetintes iba aumentando cada vez mas; al terminar
se oy6 una salva de aplausos, y muchas monedas blan-
cas cayeron en el sombrero del anciano, colocado de
una manera significativa ante el grupo de miisicos.

Después de una breve pausa, el violin preludié de
nuevo su acompanamiento.

—Ahora ti, Gustavo —dijo Carlos, que era el pos-
tulante.

El joven canté una preciosa romanza con voz dulce
y vibrante.

El piblico, encantado, gritaba: jQue se repital jque
se repital y la multitud y la colecta aumentaban.

Ante aquel éxito, el iniciador de la idea dijo a la
nina:

—Ahora, canta ti.

Y el violin lanzé sus primeras notas, y aquella nina,
aterida de frio, electrizada por el entusiasmo, comenzé

a cantar con voz débil, pero tan suave, tan sentida, tan

dulce, que arrebaté a
la multitud y a sus
mismos companeros.

El violin

arrancar notas hasta

parecia

entonces no sentidas,
y el aria se convirtio

en dio, y el mismo

en los bolsillos, llora-
ba, lloraba...

Aquella composi-

Carlos, con las manos _

Ayuntamiento

cion era suya... y, sin embargo, no la conocia...: tenia
una emocion nueva y arrancaba ligrimas a su amigo

autor,

Los jovenes electrizaron a cuantos les escuchaban,

no faltandoles ni di-

nero ni aplausos...
De tal modo baja-

ban las monedas de

los balcones, que

Carlos se veia apu-
rado para recoger-
las.

Terminado el con-

cierto, la multitud se

dispersé. Los jovenes

se acercaron al po-

bre viejo, a quicn la emocion sofocaba.

—Vuestros nombres —dijo el anciano—, para que
mi nieta los repita en sus oraciones.

—Yo soy la Fe —dijo el primero.

—Yo la Esperanza.

—Y yo la Caridad — dijo el tercero, entregando al
anciano su sombrero lleno de monedas.

—Bien —dijo el pobre anciano—; aunque ocultais
vuestros propios nombres, yo os bendigo como os ben-
dice Dios desde el cielo, y os predigo grandes felici-
dades en esta vida, en la que conquistaréis los mayores
lauros.

La prediccién del anciano mendigo se: cumplié, y
los tres caritativos compaieros fueron los mas celebra-
dos artistas de su época.

Dios protege siempre a las personas caritativas.

dé Madrid




QUE QUEAEDRES gARER
mOY ?

—Vamos a ver, curioso Chonén, gqué quieres saber hoy?

—Hoy vengo con animo guerrero, y quiero saber qué cosa es
ese artefacto que tanto se emplea en la guerra. ¢A que no sabes
cuil es?

—iHombre! Son tantos los artefactos de guerra que cualquiera
acierta con el que ti has pensado.

—Se' emplea, principalmente, en la guerra de mar, Tiene la for-
ma de un puro, pero un puro muy grande, y cuando revienta des-
troza todo lo que coge a su alcance,

—No digas mas. Tu quieres saber qué cosa es un torpedo.

—Acertaste. jQue talento tienes, querido buhol

—Con las senas que me has dado es muy facil acertar. Pues vea-
mos qué es un torpedo. Como tii has dicho muy bien; es un artefac-
to de guerra, y un artefacto de los que causan mas mortiferos efee-
tos. En el mar la guerra es mas temible, porque el que no muere
herido muere ahogado. Se da el caso muy frecuente de que un bu-
que torpedeado se vaya a pique sin tener ni un solo herido a bordo.

Y todos se ahogan, gverdad?

—Si no tienen medios de salvacién a su aleance, esa es la terri-
ble suerte que les espera.

—En tierra, en cambio, si no esta herido no hay peligro de
muerte.

—El torpedo puede ser fijo y mévil. El primero es el que se ins-
tala en un punto determinado para hacerlo explotar cuando con-
venga. El segundo se lanza sobre el blanco para que explote al
chocar con él.

~Los que llevan los barcos son movibles, ¢verdad?

—Si, seior. Unos y otros s= construyen de bronce fosforado, y
se les da, generalmente, la forma alargada de los submarinos. La
punta anterior se llama punta de combate, porque es por donde
atacan, y en la extremidad posterior llevan la hélice, que les daim-
pulso en su marcha.

—¢Llevan hélice lo mismo que los barcos?

—Exactamente igual. Y llevan, ademas, su pequeia maquina para
moverla. Ademas llevan en su interior unos compartimientos des-
tinados a camara de aire, camara de inundacién, camara de disparo
y camara secreta. -

—Como no me digas para qué sirve tanta camara, me quedo
como estaba.

—Ten paciencia, Chononcito, que todo lo sabras. La cimara
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de aire tiene por objeto hacer que el torpedo flote, a difereneia
de la camara de inundacién, cuyo fin es hacer que el torpedo se
sumerja,

—Me parece que igual pasa en los submarinos.

—Exactamente lo mismo. Si se compensa la cantidad de aire con
la de agua, se conseguira hacer navegar el torpedo a la profundidad
que se desee hasta cuatro metros.

—¢Nada mas que cuatro?

~Y no hace falta mas; porque como sdlo se trata de que vaya
oculto bajo el agua, con esa profundidad basta. La camara de dis-
paro es un recipiente donde va contenida una capsula de fulminato
de mercurio que comunica con el deposito de carga explosiva. La
capsula fulminante se inflama cuando es golpeada por un estilete
de acero que sale por la punta del torpedo. Ya comprenderas que
en cuanto el estilete choca con cualquier cuerpo duro sobreviene la
terrible explosion.

—Y esa camara secreta de que me has hablado, iqué objeto
tiene?

—En esta camara es donde se encierran los mecanismos para ha-
cer que el torpedo vaya donde y camo se desee. Es decir, que por
mecio de estos mecanismos se hace que el aparato produzea sus
mortiferos efectos en un sitio determinado. En esta camara se én-
~uentran los resortes de direccion, profundidad y velocidad. Es
donde los torpedistas han de demostrar su pericia.

—¢Y qué me dices de los torpedos fijos?

—Estos son menos complicados que Tos movibles, pues no nece-
sitan mecanismos de marcha ni de direccion. Unos explotan cuando
chocan con ellos, y otros cuando se les envia desde tierra una co-
rriente eléctrica por medio de unos cables submarinos.

—Y no hay que decir que los haran explotar cuando pase sobre
ellos algiin buque enemigo.

—Es natural,

—Oye, cuesta mucho un lorpedo?

—Bastante. \Puedcs calecula wunas treinta mil pesetas. J‘Vas a
comprarte alguno?

—iYol ¢Para qué quiero eso? Si se tratara de comprar media do-
cena de pasteles no te diria que no.

—Pues por mi, que no quede. Tengo ya deseos de merendar.

—Y yo también. Vamos a por ellos.

—Vamos alla.

EL MEJOR REGALO ES SIEMPRE EL LIBRO
PEDID GRATIS SUS CATALOGOS A LA
EDITORIAL SATURNINO CALLEJA, S. A.
CALLE DE VALENCIA, 28, MADRID,

Y HALLAREIS LISTA DE LOS FAMOSISI-
MOS E IMCOMPARABLES

CUENTOS DE CALLEJA

Y MILES DE LIBROS MAS,
INTERESANTES, UTILES Y AMENOS

—Ayurmeamiemtotde-Madrid
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Todos los Pinochistas pueden colaborar en esta seccion, pero es condicion absolutamente indispensable que cadg trabajo venga acompa-
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nado de su cupon correspondiente.

I O TR TN SN R TR TR (Y

CUPON

COLABORACION
PINOCHISTA
o m ey

Saldado griego.
FERKAKUO ALBERT.

—Pero oye, Ruperto, ¢dénde vas lan
de prisa?
—Espera un momento, que nhora te
lo diré.
MigueL Lecmcuero.

Chistes.

—Qye, Juana, Scuil es el animal que
no tiene pelos en las patas?

—Ta.

—Noj; el ciervo,

—¢Por qué?

—Parque cuando corre se dice que se
las pela.

G. Larorte Soro.
Doce afios.

—Ahora que sus hijos van al colegio,
3 )|

tendra usle

clopedia.
—¢Una Enciclopedia? {Que vayon a

pie como yo iba cuando era pequeno!

que comprarles una Enci-

‘—Oye, Luis, Ja que no sabes cuil es
el astro que esth mas cerca de In Tierra?
—Pues, mira, no lo sé,
—Pues el sastropajos.
Lorkxzo NAvARRO,
Catoree aiios.

Currinche a don Turulato:

—¢A que no me dice usted cinco dins
de la semnna sin nombrarme lunes, mar-
tes, !ﬂié.rcolrs, jueves, viernes, sibado y

omtngo,

Don Turulate.—No, Currinche.

Currinche, — Pues, anleayer, ayer,
hoy, mafiana y pasado meinma:

Vicror FexnAnoez.
i oce anos.

Una mujer a su marido, que viene bo-
:Irllchu todos los dias y lo trae un guar-

in:

La mujer.—(Borracho, sinverglienza;
te emborrachas todos los dias y no tene-
mos para comer!

El guardia.—¢Y atn se quejn usted,
y le trae todos los dias una mcr"uxl'?

Maria G. pE La Hija.

Pinocho y la cigiicia, 2
Vicror Josi Gio

E/TE CUPOMN SIRVE PARA,
ENVIAR UN 7OLD TRABAJO.

Mi amign Pi-
rula,
Pirita Ri-

PFOLL.

ARTOXIO AGUIRRE,

Un hombre,
Juanita
ARRANT.

Una nifa. Un puente.

Caruen FenoLLax.

Alguacil si-
glo xwvir.
ManueL Niero.

Mujer de huy.
Santiauo
Sorano.

Canamon.

Un pollo fruls.
Juan Giravr.

Evkna MaTa.

~

4

Pinocho, torero.

Mi casa de eampo. Mi malino.
A Vicror Gracia.

MARIANO ARANGUREN. » LM,

Un burrito.
M." TerEsa
Unruria.

Don Turulato.
Epuakpo Barmica.

Madrid

Apuntes del natural.
avio Pingz.

Ayuntamiento de

Pinocho en la Edad Media.

Jomar GoxzAvez.

Chistes,

£Cuiil e3 el marido de la ballena?
Pues el tranvia del disco nam. 52,
porque coando hay toros <va...lleno®.

£Cudl ex el calmo de un elefante?
Dar su trompa a un aifio que esta abu-
rrido para que la baile y se divierin.

LEl eolmo de mi cocinera?
Hacer de una bata de mi mami una
spa-cllas.

&Cual es el colmo de un vendedor de
periodicos?

Pues vendes <La Vozs hasta agotarse.

¢Cuil es el colmo mis pequefio de to-
dos los colmos?

Pues ¢l colmillo.

ZEl colmo de un preso?
Comprar «La Libertads por diez cén-
timos,

£Cuil serin el colmo de mi sirvienta?
Huir de los huevos porque se baten.

JuLiin Onpex Araricio.
Trece ahas.

£ Cuil es el colmo de un barrendero?
Pues barrer la sierra en un din de
nieve,

¢En qué se parece mi muchacha a un
autor?
En que se llama Mercedes,

Un transatlinlico acsba de salir del
puerto v los pasajeros se sientan a In
mesa,; L?ﬂ caballero, muy mareada, que
trata de comer, dice al camarero que le
sirve:

—Esta chuleta esti pasada.

El camarera. —Y eso qué importa;
para el tiempo que la va a tener en el
estomago!

Anira Coxcercion Casanizco or Bre.
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i DEL mES DE ENERO

(Pueden tomar parfe en este CONCURSO todos los Pinochistas. El Jurado adjudicard los premios y accésits con diploma entre los
Pinochistas que nos remitan mayor y mejor nimero de soluciones.)

EN EL FONDO DEL OCEANO
TNy

Estamos en el fondo del Océano. Mejor dicho, na estamos, estaba. Me refiero a la época aquella en que yo bajé al fondo del mar. De entonces data este dibujo, que es
uno de los muchos que hice entusissmado de la magnificencia del paissje. Si alguno de vosotros, que no ereo haya fuchos, no ha leido exta estupenda aventura mia, apresire=
se a leerln y pasari el mas estupendo momento de su vida.

Pues como os iba diciendo, por entonces hice este dibujo, y hoy, revolviendo carpetus, me lo encuentre; pero lo que no encuentro son dos peces que dibujé entre los seis
animales que aparccen en el dibujo. £Serinis tan amables que me los buscarais? Son dos peces hermosisimos; uno creo que era un bacaluo o bacalado, como dice Chapete cunn=
do se hace el fino, y el otro era una especic de mero.

PROBLEMA ROMPECABEZAS

Tenemos dos perritos,
dos focas y dos pingiii-
nos y tres rectangulares
con el nombre de la es-
pecie a que pertenecen
estos animalitos. Se tra-

ta de trazar unas lineas
para que cada uno sepa
adonde tiene que ir a
parar. De la boca de ca-
da perrito saldra una li-
. nea que iran a parar al
jfkh& =3 lugar donde dice PE-

T— RROS. De la boca del--
: las focas otra linea has-

N .
= B
w&\ ta donde dice FOCAS;

Un bofonés de una oficina pidio aumento de sueldo, y el gerente le pregunto: y'lo mismo haremoz con
«¢Cuiinto ganas nhora, v cuinto quieres?s A lo que contests el muchacho: «Gano los piugﬁinos Es impor-
tres pesctas y media a ln semana. Bien g€ que mi trabajo no vale dos veces eso; pero ‘o "
he ide dcti;ic que m;“ milad de la diferencia entre lo que estoy ganando y lo que mi tantisimo saber que es-
trabnjo vale s igusal a las tres cuartas partes de In diferencia entre lo que vale mi s
irnba;u y lo que yo ganaria si mi qnlnriopiurm #l doble de lo que es.» GRSy ™ tas lincas no han de to-

¢ Cuidnto ganaba y a cudnto le subieron el salarip? carse ni cortarse.

Ayuntamiento de Madrid
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iNOVEDAD!
El novisimo
librito Hornby
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i Puntualidad!
. . * 1
Todo aficionado de I ExaCtltUd i

ferrocarriles Las locomotoras HORNBY, aseguran a sus poscedores la mas completa confianza.

debera pos€er La seriec HORNBY comprende un surtido completo de Material Rodante y Accesorios de
nuestro librito Ferrocarriles, Ricles, Desvios y Cruces.

titulado Como Con el uso de los componentes HORNBY todo muchacho puede por grados sucesivos Hegar
divertirse con un a cstablecer por si mismo una linea completa de ferrocarril en miniatura, y-gobernarlo desde
ferr ocarril la garita de sefiales.

Hornby." Precios desde Ptas. 32.50 hasta Ptas. 200.00

Precio 75+ cts. Pidalos por su nombre HORNBY en los principales Bazares v Librerias

Puede obtenerse en

TRENES HORNBY

mente de nuestro
agente,

Agente para Espafia y Portugal

José Palouzié Serra (Seccion D), Industria 226, Barcelona
Productos de MECCANO LIMITED, LIVERPOOL, INGLATERRA

AMIGUITOS! SED
INGENIEROS E
INVENTORES!

Que magnifica. diversibn ver como poco a poco los

modelos MECCANO, suntuosas estructuras esmaltadas
en HERMOSOS COLORES, van tomando cuerpo
correspondiendo a vuestros gratos esfuerzos, Hay
una infinidad de modelos para construir—un nuevo

juguete diario si asi entra en vuestros deseos—y
Libro Gratuito! todo modelo MECCANO funciona. No hace falta

Todo nifio delerd poseer nuestro nuevo librito titulado ningun estudio previo.

* Juguetes de Calidad.'. Envia una tarjeta  postal

indicando tus sciias asi como las de tres de tyus compaieros ] 3

que no poseen un Meccano y a vuelta de correo recibiras El.llllpl.’.‘l.\' desde Ptas. 15 haﬁti‘l Ptas. 1200 en lus

un ejeniplar. principales Bazares y Librerias

MECCANO = 1927

> . Agente para Espaiia y Portugal:
JOSE PALOUZIE SERRA (Seccion 15), Industria 226, BARCELONA

Producto de MECCANO LIMITED, LIVERPOOL, INGLATERRA




$rcciin Parvia

CHARLAS DE
PIRULA

Felicidades.— Co-
mo el dia de Ano
Nuevo cae en do-

mingo, me propor-
ciona una magnifica

ocasion de deciros,
hoy precisamente, que os deseo un 1928 tejido de dicha y de
alegrias.

Y no creais que me presento ante vosotras con las manos
vacias; os traigo un regalo prodigioso, el mas grande, el mas
bello de todos los regalos. :

Este regalo es un secreto sensacional; es el mas grande, el
mas bello de todos los secretos.

Es, sobre todo, el mas til: es el secreto de la felicidad.

Ya sé que todo el mundo lo busca y que muchos creen ha-
ber dado con él, y se lamentan de no poder realizarlo. Para
unos, el secreto de la felicidad es el ser muy rico; para otros,
el tener muy buena salud; para otros, el poder hacer todo lo
que a uno le da la gana... :

Y, claro, los que creen que para ser feliz hay que ser rico,
son los pobres; los que se figuran que basta con tener salud,
son los que estdn enfermos, y los que creen que lo principal

es hacer lo que a uno le da la gana... son los nifios, porque
ignoran que los mayores son ain mucho menos libres que
ellos.
De modo que, por una cosa o por otra, nadie es feliz. Como
que nadie posee el maravilloso secreto que os voy a descubrir.
Estad atentos: el secreto de la felicidad esta en creer que

se es feliz.

Ya veis, yo he conocido una nifia que, al parecer, lo tenia
todo para ser dichosa: dinero en
abundancia, juguetes y golosinas a
manos llenas, unos papds aun me-
jores de lo que suelen ser todos los
papds; una casa magnifica; diver-
siones a todo pasto; jqué sé yol!

Pues bien; esta nifia era horrible-
mente desgraciada; a la mds leve
contrariedad, adelantaba los labios,
dando a su boca la forma de un
hociquito, fruncia el ceno, llenando
su frente de arrugas; alargaba su
nariz varios centimetros (¢no ha-
béis notado que cuando se estd de
mal humor se tiene la nariz mas
larga?) y gemia: <jHay que ver!
iNo ir hoy al cine! jQué dolor!s, o
«{Mira que no poder comer otro
pastell jQué tristezals, o «iTener
que estudiar esa leccién tan largal

iSi seré desgraciadal>. Y lo era, en efecto; y yo pienso que si
en aquel momento se hubiera mirado en un espejo y se hubie-
ra visto con aquella cara, hubiera sido bastante mas desgra-
ciada todavia.

En cambio, Marujita, es la mas feliz de las Pirulindas; sus
papds son pobres; los tinicos juguetes que tiene se los fabrica
ella con trapos, corchos, cajitas de carton y bramantes; y sus
vestidos se los hacen con trajes viejos de su madre y de sus
hermanas mayores.

Pues bien; a Marujita le debo yo el secreto de la felicidad
que os acabo de enseiiar. Y bien demuestra ella que los
resultados del sistema son infa-
libles.

Cuando Marujita se acuesta sin
postre —cosa que en aquella casa
sucede a menudo— se encoge de
hombros y dice: <Lo principal es
que he comido con apetito>; cuan-
do ve una muieca que sabe que no
ha de poseer nunca, dice: <Prefiero
las mias, que mi trabajito me cues-
ta hacerlas»; y cuando <estrena»

uno de sus pobres trajecitos usa-
dos, dice (porque, eso si, es algo
presumidilla): <No es muy bonito
que digamos; peor seria que la fea
fuera yo-.

Asi la tenemos siempre con cara
de pascuas..., y estos dias, mas que
nunca, naturalmente.

Y conste que mi sistema resulta
un juego bastante divertido: ¢Que creéis ser felices? Pues lo
sois. ¢Que sois felices? Pues estdis contentos. ¢Que estis
contentos? Pues lo estdn, al veros, cuantos os rodean, y os
quieren y os miman. ;Que estdis rodeados de gente contenta
que os mima y os quiere? Pues Jqué mas motivo cabe de fe-
licidad?

Afortunadamente, nunca falta algin motivo para alegrarse.
Ya tenemos uno a mano: el de empezar un ano. No hay nada
mas agradable.

Otro motivo: el de que el dia 1.” de enero de 1928 sea un
domingo, dia de visita de Pinocho. ; :

Y asi hemos de seguir, durante todo el aiio, buscando cada
dia un nuevo motivo de satisfaccién. Si alguna vez, por rara
casualidad, no encontrais ninguno, echad una miradita al es-
pejo, y sonreiréis, encantadas, al veros tan lindas, quiero de-
cir, tan Pirulindas. .

Sobre todo si en aquel momento lleviis puesto ¢l adjunto
modelo de vestido, compuesto de un jumper de kasha, color
café, con falda plisada, color <beige», completado por un
sombrerito de fieltro, color <beiges, y un abriguito recto,
color café, con vistas que hacen juego con el sombrero y la

falda. .






